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Precision Made Easy

Digital Micrometer
Limit MDA 25/50/75/100 MDQ 25
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OVERVIEW

Limit MDA/MDQ is a series of digital micrometer that is easy to operate and allows
accurate measurement even under moist conditions thanks to the IP rated housing.

FEATURES
* LCD with 7.5 mm digits

« Absolut and relative measurement
« Manufactured according to DIN 863
+ Ratchet stop for constant measuring force

+ IP65 housing

SPECIFICATIONS

Model MDA 25

MDA 50

MDA 75

MDA 100

MDQ 25

Measuring range | 0-25 mm

25-50 mm

50-75 mm

75-100 mm

0-25 mm

Resolution 0.001T mm

0.001T mm

0.001T mm

0.001T mm

0.001T mm

Accuracy 0.004 mm

0.004 mm

0.005 mm

0.005 mm

0.004 mm

Measuring force

5-10N

Housing

P65

POSITIONS

Frame

Anvil

Spindle

. Locking device

. On/Off/Set key

. ABS/INC/Unit key
. Thimble scale

. Battery cover
. LCD display

SemNouAwNS

1 2 3

. Ratchet stop (or quick drive)
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DISPLAY SYMBOLS
[-a) Replace batteries. Voltage to low

ABS Absolute measuring =< ABS INC Set

Ir:lC Relative measuring -BgPPBE
in__|Inch LWL in

SET  [Set new absolute zero

OPERATIONS

Note: Key pressing can be done in two different ways according to following illustration.
& = Press and release.
@ = Press and hold (more than 1sec.).

ABS/INC and UNIT
@') : ABS/INC absolute or relative measuring mode conversion.
@ : UNIT metric measuring mode conversion.

1. Digital Zero setting
11 Select ABS measuring and pressand hold “SET” key until LCD show zero.
Please refer to picture 1a to 1b in the end of manual.

2. Mechanical Zero adjustment
Please refer to picture 2a to 2c in the end of manual.

3. Measure

3.1 Insert object to be measured between anvil and spindle.

3.2 Turn the ratchet stop until it starts clicking then read the value.

3.3 To change between Absolut and Relative measurement, please refer to Operation
Note.

Please refer to picture 2a in the end of manual.

Note: The display will automatically turn off if the micrometre is not used under 5 minutes.

4. Battery installation or replacement

4.1 Turn the battery lidcounter clockwise to open the battery lid.
4.2 Replace the battery and close by turning the lid clockwise.
Please refer to picture 4 in the end of manual.

5. Trouble shooting

Problem Possible causes Solution

Display “E 1” or|Measuring value over display|Reset the absolute zero or change
“EXXXXX”. range. to relative measuring mode.
Display “E  2”. The absolute zero is too great. |Reset the absolute zero.

Display “E 3” or|1. Could be influenced by static|1. Remove battery for 1 minute.

“E 8" electricity. 2. Return the micrometer for

2. Something wrong with sensor. repair.

Measuring value is |1. Measuring surfaces are dirty. |1. Clean measuring surfaces.

inaccuracy.

2. The absolute zero isn’t correct.

2. Reset the absolute zero.

Display is confusing.

Influenced by strong static
electricity.

Remove battery for 1 minute.
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OVERSIKT
Limit MDA/MDQ é&r en lattanvand digital mikrometer som ger korrekt métresultat &ven i
fuktig omgivning tack vare hélje med hdg kapslingsklass.

EGENSKAPER

* LCD-display med 7,5 mm hdga siffror
* Absolut och relativ matning

« Tillverkad enligt DIN 863

« Friktionsstopp ger konstant matkraft
+ Holje med kapslingsklass IP65

SPECIFIKATIONER

Modell MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Métomrade 0-25 mm 25-50 mm 50-75 mm 75-100 mm | 0-25 mm
Upplosning 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm
Noggrannhet 0,004 mm 0,004 mm 0,005 mm 0,005 mm 0,004 mm
Matkraft 5-~10N

Holje P65

LAGEN

Bygel

. Anslag

. Spindel

. Lasanordning
. P&/Av/Set

. ABS/INC/Unit
. Méattrumma

. Friktionsstopp
. Batterilucka

. LCD-display

SPeENOUTAWNS

1 2 3 4 5 6 7
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DISPLAYSYMBOLER

[-a) Byt batterier. Lag batteriladdning
ABS | Absolut métning ABS INC Set

[T -668668,

SET Instéllning av absolut noll '

ANVANDNING
OBS! Du kan trycka in knappen pa tvé olika satt (se bilden).

& = Tryck och slépp upp.
@ = Hall inne (langre &n 1sekund).

ABS/INC och UNIT
@') : ABS/INC Absolut eller relativ méatning.
@ : UNIT Metrisk méatning.

1. Digital nollstdllning
1.1 Vélj ABS-métning och hall inne SET tills O visas pa LCD-displayen.
Se bild 1a till 1b i slutet av bruksanvisningen.

2. Nollstéllning av mattrumma
Se bild 2a till 2¢ i slutet av bruksanvisningen.

3. Métning

3.1 Placera detaljen som ska méatas mellan anslag och spindel.

3.2 Vrid friktionsstoppet tills det bérjar klicka. Las av virdet pa méatskalan.

3.3 Se OBS! under Anvandning for information om instéllning av absolut och relativ
maétning.

Se bild 2a i slutet av bruksanvisningen.

OBS! Displayen sténgs av automatiskt om mikrometern inte anvands under 5 minuter.

4. Satta i eller byta batteri

4.1 Vrid batterilocket moturs for att 6ppna det.

4.2 Byt batteriet. S&tt darefter pa locket igen och las det genom att vrida det medurs.
Se bild 4 i slutet av bruksanvisningen.

5. Felsokning

Problem Méjlig orsak Lésning

Visning pa display:|Matvarde utanfér displayens|Aterstall absolut nollpunkt eller
E 1eller Exxxxx. |omrade. andra till relativt méatlage.

Visning pa display:| Absolut nollpunkt &r fér stor. Aterstéll absolut nollpunkt.
E 2.

Visning pa display:|1. Kan vara paverkad av statisk|1. Ta ut batteriet och vénta 1 minut.

E 3ellerE 8. elektricitet. 2. Returnera mikrometern for
2. Fel pa sensor. reparation.

Felaktigt matvarde. | 1. Smutsig métyta. 1. Rengdér métytor.
2. Fel absolut nollpunkt. 2. Aterstall absolut nollpunkt.

Svartolkad visning |Paverkan fran kraftig statisk|Ta ut batteriet och vénta 1 minut.
pa display. elektricitet.

SE



NO

~ uimir

OVERSIKT

Limit MDA/MDQ er en serie digitale mikrometre som er enkle & betjene og som gir
noyaktige malinger selv under fuktige forhold takket vaere huset med IP-kapsling.

EGENSKAPER

* LCD-display med 7,5 mm store sifre

« Absolutt og relativ maling

* Produsert i samsvar med DIN 863

« Skrallestopper for konstant malekraft
* Hus med kapslingsgrad IP65

SPESIFIKASJONER

Modell MDA 25 MDA 50 MDA 75

MDA 100

MDQ 25

Maleomrade 0-25 mm 25-50 mm | 50-75 mm

75-100 mm

0-25 mm

Opplesning 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm

0,001 mm

0,001 mm

Noyaktighet 0,004 mm 0,004 mm 0,005 mm

0,005 mm

0,004 mm

Malekraft 5-10 N

Hus IP65

POSISJONER

Ramme

Ambolt

. Spindel

. Laseanordning

. On/Off/Set-tast

. ABS/INC/Unit-tast

. Fingerbglskala

. Skrallestopper (eller hurtigfeste)
. Batterideksel

. LCD-display

SemNouAwNS

1 2 3 4 5 6
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DISPLAYSYMBOLER
[-a) Skift batterier. Spenning for lav
ABS | Absolutt maling DX»  ABSINC Set
INC  [Relativ maling - r ' r
in Tommer L, J.-' in
SET Still inn nytt absolutt null
BETJENING

Merk: Tastene kan betjenes pa to ulike mater, slik som vist pa illustrasjonen nedenfor.
& = Trykk og slipp opp.
@ = Trykk og hold inne (i mer enn 1sekund).

ABS/INC og UNIT
& : ABS/INC Veksle mellom absolutt og relativ maling.
@ : UNIT Veksle til metrisk maling.

1. Digital nulistilling
1.1 Velg ABS-maling og trykk pa og hold inne “SET”-tasten til LCD-displayet viser null.
Se fig. 1a til 1b bakerst i handboken.

2. Mekanisk nulistilling
Se fig. 2a til 2c bakerst i handboken.

3. Maling

3.1 Fer inn gjenstanden som skal males mellom ambolten og spindelen.

3.2 Drei pa skrallestopperen til den begynner a klikke og les av verdien.

3.3 Se under Betjening hvordan du veksler mellom absolutt og relativ maling.

Se fig. 2a bakerst i handboken.

Merk: Display slas automatisk av hvis mikrometeret ikke brukes i et tidsrom pa 5 minutter.

4. Sette inn eller bytte batteri

4.1 Drei batteridekselet mot urviserne for a dpne det.

4.2 Bytt batteriet og lukke dekselet ved a dreie det med urviserne.
Se fig. 4 bakerst i handboken.

5. Feilsgking

Problem Mulige arsaker Lesning

Display: “E 1”|Maleverdi utenfor displayets|Tilbakestill absolutt null eller
eller “EXXxxx”. visningsomrade. veksle til relativ maling.

Display: “E  2”. Absolutt null er for stort. Tilbakestill absolutt null.
Display: “E 3”|1. Kan vaere pavirket av statisk|1. Ta ut batteriet i 1 minutt.

eller ‘€ 8”. elektrisitet. 2. Lever inn mikrometeret til

2. Feil ved sensor.

reparasjon.

Maleverdi er
ungyaktig.

1. Maleflater er skitne.
2. Absolutt null er ikke riktig.

1. Rengjer maleflatene.
2. Tilbakestill absolutt null.

Forvirrende
displayinnhold.

Pavirket av sterk statisk elektrisitet.

Ta ut batteriet i 1 minutt.
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OVERSIGT

Limit MDA/MDQ er en serie med digitale mikrometre, der er nemme at betjene, og som
giver ngjagtige malinger selv i fugtige miljger takket vaere det IP-klassificerede hus.

EGENSKABER

* LCD med 7,5 mm cifre

« Absolut og relativ maling

* Fremstillet iht. DIN 863

« Fgleskrue for konstant malekraft
« IP65-hus

SPECIFIKATIONER

Model MDA 25 MDA 50 MDA 75

MDA 100

MDQ 25

Maleomrade 0-25 mm 25-50 mm | 50-75 mm

75-100 mm

0-25 mm

Oplgsning 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm

0,001 mm

0,001 mm

Ngjagtighed 0,004 mm 0,004 mm 0,005 mm

0,005 mm

0,004 mm

Malekraft 5-10 N

Hus IP65

POSITIONER

Ramme

Tap

. Spindel

. Laseanordning

. Knap til On/Off/Set

. Knap til ABS/INC/ Unit
Tromle med skala

. Foleskrue (eller lynfunktion)
. Batteridaeksel

. LCD-display

1 2 3 4 5 6
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SKARMSYMBOLER

[-a) Udskift batterierne. For lav ding
ABS | Absolut maling ABS INC Set

T -088888.

SET Indstil en absolut nulvaerdi

BETJENING

Bemaerk: Der kan trykkes pa knapperne pa to forskellige mader som vist pa falgende tegning.
@S = Tryk pa knappen, og slip den.
@ = Tryk pa knappen, og hold den inde (i mere end 1sek.).

ABS/INC og UNIT
&5 : ABS/INC Skift til absolut eller relativ maletilstand.
@ : UNIT Skift til metrisk maletilstand.

1. Digital nulstilling

1.1 Veelg absolut maling, tryk pa ”SET”-knappen og hold den inde, indtil LCD-displayet
viser nul.

Se billede 1a til 1b sidst i vejledningen.

2. Mekanisk nulstilling
Se billede 2a til 2c sidst i vejledningen.

3. Méling

3.1 Indseet det emne, der skal males, mellem tappen og spindlen.

3.2 Drej foleskruen, indtil den begynder at klikke, og aflees derefter vaerdien.

3.3 Se bemaerkningen vedrgrende betjening for at skifte mellem absolut og relativ maling.
Se billede 2a sidst i vejledningen.

Bemaerk: Displayet slukkes automatisk efter 5 minutter, hvis mikrometeret ikke er i brug.

4. Indszetning eller udskiftning af batteri

4.1 Drej batterideekslet mod uret for at &bne batteridaekslet.

4.2 Indsat eller udskift batteriet, og luk daekslet ved at dreje det med uret.
Se billede 4 sidst i vejledningen.

5. Fejlfinding
Problem Mulige arsager Losning
Displayvisning Maleveerdi uden for displayets|Nulstil den absolutte nulvaerdi,
“E 17 eller "Exxxxx”. [omrade. eller skift til relativ maletilstand.
Displayvisning Den absolutte nulvaerdi er for|Nulstil den absolutte nulvaerdi.
YE 2. haj.
Displayvisning ”E  3”|1. Kan vaere pavirket af statisk 1. Fjern batteriet i 1 minut.
eller e 8”. elektricitet. 2. Indsend mikrometeret til

2. Sensoren fungerer ikke korrekt.| reparation.
Malevaerdien er 1. Malefladerne er snavsede. 1. Renger mélefladerne.
ungjagtig. 2. Den absolutte nulveerdi er ikke | 2. Nulstil den absolutte

korrekt. nulveerdi.

Displayvisningen er |Kraftig pavirkning fra statisk|Fjern batteriet i 1 minut.
forvirrende. elektricitet.
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YLEISTA
Limitin MDA/MDQ-sarjan mikrometrit ovat helppokéyttéisid, ja niiden IP-luokitettu runko
mahdollistaa tarkat mittaukset myos kosteissa olosuhteissa.

OMINAISUUDET

* LCD-naytt6 7,5 mm numeroilla

+ Absoluuttinen ja suhteellinen mittaus

« Valmistusstandardi DIN 863

+ Raikanpysaytin tasaisen mittausvoiman ylldpitoon
« Kotelo IP65

TEKNISET TIEDOT

Malli MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Mittausalue 0-25 mm 25-50 mm | 50-75 mm 75-100 mm | 0-25 mm
Erottelutarkkuus | 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm
Tarkkuus 0,004 mm 0,004 mm 0,005 mm 0,005 mm 0,004 mm
Mittausvoima 5-10N
Kotelointiluokka P65
KUVAUS
1. Runko
2. Alasin
3. Kara
4. Lukitsin
5. On/Off/Set-painike
6. ABS/INC/Unit-painike
7. Rummun mitta-asteikko
8. Raikanpysaytin (tai nopea kaytto)
9. Paristokotelon kansi
10. LCD-néytté
1 2 3 4 5 6 7 8
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NAYTON SYMBOLIT

[-a) Vaihda paristot. Matala jénnite
ABS |Absoluuttinen mittaus [>:a] ABS INC Set

N

Uuden absoluuttisen nollakohdan

SET

asetus

KAYTTAMINEN

Huom! Painikkeita voi painaa kahdella tavalla, ks. seuraava kuva.
& = Lyhyt painallus.

@ = Pitka painallus (yli 1s).

ABS/INC ja UNIT
@S : ABS/INC Absoluuttisen ja suhteellinen mittaustilan vaintaminen.
@ : UNIT Metrisen mittaustilan vaihtaminen.

1. Digitaali llakohdan aset

1.1 Valitse ABS-mittaus ja paina “SET”-painiketta, kunnes ndyttd nayttaa nollaa.
Ks. kuvat 1a - 1b kdyttéohjeen lopusta.

2. M i aset
Ks. kuvat 2a - 2c kayttoohjeen lopusta.

3. Mittaaminen

3.1 Aseta mitattava kappale alasimen ja karan valiin.

3.2 K&aanna raikanpysaytintd, kunnes se alkaa naksua, ja lue arvo.

3.3 Vaihtaminen absoluuttisen ja suhteellisen mittauksen valilla, ks. kohta Kayttdminen.
Ks. kuva 2a kéyttoohjeen lopusta.

Huom: Naytté sammuu automaattisesti, kun laitetta ei ole kdytetty 5 minuuttiin.

4. Paristojen asentaminen ja vaihtaminen

4.1 Avaa paristokotelon kansi vastap: an kaantamalla
4.2 Vaihda paristo ja sulje kansi myotapaivaan kaantamalla.
Ks. kuva 4 kayttoohjeen lopusta.

5. Vianmaaritys

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Naytolla nékyy “E 1”7 |Mittausarvo on ndyttdalueen|Nollaa absoluuttinen nolla tai
tai “Exxxxx”. ulkopuolella. vaihda suhteelliseen mittaustilaan.

Naytolla ndkyy “E  2”.|Absoluuttinen nolla on liian suuri. | Nollaa absoluuttinen nolla.

Naytolla nakyy “E  3”|1. Staattinen sdhko on saattanut|1. Ota paristo pois 1 minuutiksi.

tai “E 8", saattaa vaikuttaa mikrometriin. | 2. Toimita mikrometri
2. Anturissa on jokin vika. korjattavaksi.
Mittausarvo on 1. Mittauspinnat ovat likaiset. 1. Puhdista mittauspinnat.
epatarkka. 2. Absoluuttinen nolla ei ole 2. Nollaa absoluuttinen nolla.
oikeassa kohdassa.
Na&yttd on sekava. Voimakas staattinen sahkoé on|Voimakas staattinen sdahké on
vaikuttanut mikrometriin. vaikuttanut mikrometriin.

Fl
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UBERSICHT

Limit MDA/MDQ ist eine Serie digitaler Mikrometer, die leicht zu bedienen sind und auch
unter feuchten Bedingungen dank des Gehduses mit Schutzartklassifizierung genaue
Messungen erméglichen.

EIGENSCHAFTEN

* LCD mit 7,5 mm hohen Zeichen

« Absolutes und relatives Messverfahren
+ Hergestellt gemaB DIN 863
« Ratschenanschlag fiir konstante Messkraft

« IP65-Gehduse

SPEZIFIKATIONEN

Modell MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Messbereich 0-25 mm 25-50 mm | 50-75 mm 75-100 mm | 0-25 mm
Auflésung 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm
M i 0,004 mm 0,004 mm 0,005 mm 0,005 mm 0,004 mm
Messkraft 5-10N

Gehause IP65

POSITIONEN

1. Rahmen

2. Amboss

3. Spindel

4. Sperrvorrichtung

5. On-/Off-/Set-Taste (Ein-/ Aus-/Einstellungs-Taste)

6. ABS-/INC-/Unit-Key (Absolutwert-, Relativwert-, Einheiten-Taste)

7. Kappenskala

8. Ratschenanschlag (oder Schnellvortrieb)

9. Batterieabdeckung

10. LCD-Display

102 3 4 5 6 8
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DISPLAY-SYMBOLE

o3
ABS
INC

ABS INC Set
in
SET

-353588,

Hinweis: Tasten kénnen entsprechend der nachfolgenden Darstellung auf zwei
unterschiedliche Weisen gedrtickt werden.
?515 Driicken und loslassen.

@ = Driicken und halten (ldnger als 1 Sekunde).

Batterien austauschen. Spannungzu gering
Absolutes Messverfahren

Relatives Messverfahren
Inch
Neue Nullpunkteinstellung vornehmen

ABS/INC und UNIT
: ABS/INC Umschaltung zwischen absolutem und relativem Messverfahren.
@ : UNIT Modusumschaltung fiir metrische Messung.

1. Digitale Nullpunkteinstellung

1.1 Wahlen Sie ABS-Messung aus und driicken und halten Sie die ,,SET“-Taste, bis auf
dem LCD Null erscheint.

Beachten Sie bitte die Bilder 1a bis 1b am Ende der Anleitung.

2. Mechanische Nullpunkteinstellung
Beachten Sie bitte die Bilder 2a bis 2c am Ende der Anleitung.

3. Messung

3.1 Bringen Sie das Messobjekt zwischen Amboss und Spindel.

3.2 Drehen Sie den Ratschenanschlag solange, bis ein Klickgerdusch ertént und lesen Sie
dann den Wert ab.

3.3 Um zwischen absolutem und relativem Messverfahren umzuschalten, beachten Sie
bitte die Bedienungsanleitung.

Beachten Sie bitte Bild 2a am Ende der Anleitung.

Hinweis: Das Display wird abgeschaltet, wenn das Mikrometer etwa 5 Minuten nicht

verwendet wird.

4. Einlegen oder Austauschen der Batterien

4.1 Drehen Sie den Batteriedeckel gegen den Uhrzeigersinn, um das Batteriefach zu 6ffnen.

4.2 Tauschen Sie die Batterie aus und schlieBen Sie das Batteriefach, indem Sie den
Deckel im Uhrzeigersinn drehen.

Beachten Sie bitte Bild 4 am Ende der Anleitung.

5. Fehlerbehebung

Problem Mégliche Ursachen Losung

wE 1“ oder|Der Messwert ist groBer als der{Setzen Sie den absoluten
HEXXXXxx“ wird|Messbereich. Nullpunkt zuriick oder wechseln
angezeigt. Sie zum relativen Messverfahren.
»E 2“ wird|Der absolute Nullpunkt ist zu groB. |Setzen Sie den absoluten
angezeigt. Nullpunkt zuriick.

»E 3“oder 1. Es kann eine Beeinflussung durch|1. Entfernen Sie die Batterie fiir 1
»E 8“ wird| statische Elektrizitat vorliegen. Minute.

angezeigt. 2. Der Sensor weist einen Fehler auf. | 2. Senden Sie das Mikrometer

zur Reparatur ein.

Der Messwert ist
ungenau.

1. Die Messflachen sind verschmutzt.
2. Der absolute Nullpunkt ist nicht
korrekt.

1. Reinigen Sie die Messflachen.
2. Setzen Sie den absoluten
Nullpunkt zurick.

Das Display ist
undeutlich.

Es besteht eine Beeinflussung durch
starke statische Elektrizitat.

Entfernen Sie die Batterie fiir 1
Minute.

DE
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OVERZICHT

De Limit MDA/MDQ is een serie gebruiksvriendelijke digitale micrometers waarmee
dankzij de behuizing met IP-classificatie zelfs onder vochtige omstandigheden nauwkeurig
gemeten kan worden.

KENMERKEN

* LCD met cijfers van 7,5 mm

« Absolute en relatieve metingen
* Gefabriceerd conform DIN 863

« Ratelstop voor constante meetkracht

« IP65-behuizing

SPECIFICATIES

Model MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Meetbereik 0-25 mm 25-50 mm | 50-75 mm 75-100 mm | 0-25 mm
Resolutie 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm
Nauwkeurigheid | 0,004 mm 0,004 mm 0,005 mm 0,005 mm 0,004 mm
Meetkracht 5-10N
Behuizing P65
POSITIES
1. Frame
2. Aambeeld
3. Spindel
4. Vergrendeling
5. On/Off/Setknop
6. ABS/INC/Unitknop
7. Trommel met schaalverdeling
8. Ratelstop (of snelaandrijving)
9. Batterijdeksel
10. LCD
102 3 4 5 6 8
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DISPLAYPICTOGRAMMEN

X2 |Batterijen vervangen. Spanning te laag
ABS |Absolute meting ABS INC Set

INC [Relatieve meting ’ ’
in |Inch in

SET |Nieuwe absolute O instellen

BEDIENING

Opmerking: De knoppen kunnen op twee manieren worden ingedrukt overeenkomstig
onderstaande afbeelding.

&3 = Indrukken en loslaten.

@ = Indrukken en vasthouden (meer dan 1sec.).

ABS/INC en UNIT
@S : ABS/INC Instelling absolute of relatieve meetmodus.
@ : UNIT Instelling meeteenheid.

1. Digitale nulstelling

11 Selecteer ABS-meting en houd de “SET”-knop ingedrukt tot er O op het LCD
verschijnt.

Raadpleeg afbeelding 1a tot 1b aan het einde van de handleiding.

2. Mechanische nulinstelling
Raadpleeg afbeelding 2a tot 2c aan het einde van de handleiding.

3. Meten

3.1 Plaats het object dat gemeten moet worden tussen het aambeeld en de spindel.

3.2 Verdraai de ratelstop tot deze gaat klikken en lees dan de meetwaarde af.

3.3 Om te schakelen tussen absolute en relatieve metingen, zie Bediening.

Raadpleeg afbeelding 2a aan het einde van de handleiding.

Opmerking: Het display wordt automatisch uitgeschakeld als de micrometer 5 minuten
niet wordt gebruikt.

4. Batterij plaatsen of vervangen

4.1 Draai het batterijklepje linksom om het batterijcompartiment te openen.

4.2 Vervang de batterij en sluit het compartiment door het klepje rechtsom te draaien.
Raadpleeg afbeelding 4 aan het einde van de handleiding.

5. Probleemoplossing

Probleem Mogelijke oorzaken Oplossing
Het display toont Meetwaarde valt buiten het|Reset de absolute nul of schakel
“E 17 of “Exxxxx”. |bereik van het display. over op relatieve meetmodus.
Het display toont De absolute nulwaarde is te hoog. [ Reset de absolute nulwaarde.
«E 7.
Het display toont 1. Kan worden veroorzaakt door (1. Verwijder de batterij voor een
“E 3”of “E 8”. statische elektriciteit. minuut.

2. Problemen met de sensor. 2. Laat de micrometer repareren.
De meetwaarde is 1. De meetoppervlakken zijn vuil. | 1. Maak de meetoppervlakken
niet nauwkeurig. 2. De absolute nulwaarde is schoon.

onjuist. 2. Reset de absolute nulwaarde.

Het display is Veroorzaakt door statische|Verwijder de batterij voor een
onoverzichtelijk. elektriciteit. minuut.
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PRESENTATION GENERALE
Limit MDA/MDQ est une série de micrométres numériques faciles a utiliser et permettant
d’effectuer des mesures précises, méme dans des conditions humides, grace au boitier IP.

FONCTIONNALITES
« Ecran LCD avec chiffres de 7,5 mm
* Mesure absolue et relative
« Fabriqué selon DIN 863

« Butée a cliquet pour force de mesure constante

« Boitier IP65

CARACTERISTIQUES

Modéle

MDA 25

MDA 50

MDA 75

MDA 100

MDQ 25

Plage de mesure

0-25 mm

25-50 mm

50-75 mm

75-100 mm

0-25 mm

Résolution

0,001 mm

0,001 mm

0,001 mm

0,001 mm

0,001 mm

Précision

0,004 mm

0,004 mm

0,005 mm

0,005 mm

0,004 mm

Force de mesure

5-10N

Boitier

P65

POSITIONS

Cadre
. Enclume

SemNoUuAWNS

. Ecran LCD

1 2

. Tige de réglage

. Dispositif de verrouillage
. Touche On/Off/Set

. Touche ABS/INC/Unit
Echelle de tambour

. Butée a cliquet

. Couvercle des piles

oo
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SYMBOLES AFFICHES A LECRAN

CX3 |Remplacer les piles. Tension trop faible
ABS |Mesure absolue ABS INC Set
INC [Mesure relative ’ ’
in  |Pouce in
SET |Régler le nouveau zéro absolu

FONCTIONNEMENT

Remarque: Les touches peuvent étre actionnées de deux maniéres différentes, selon
lillustration suivante.

&4 = Presser et relacher.

@ = Presser et maintenir enfoncée (plus d’1 sec.).

ABS/INC et UNIT
& : ABS/INC Changement de mode de mesure, absolue ou relative.
& : UNIT Changement de mode de mesure métrique.

1. Réglage du zéro numérique

11 Sélectionner la mesure ABS, puis presser et maintenir enfoncée la touche « SET »
jusqu’a ce que I’écran LCD affiche le zéro.

Priére de se référer aux images 1a a 1b, a la fin du manuel.

2. Réglage mécanique du zéro
Priére de se référer aux images 2a a 2c, a la fin du manuel.

3. Mesure

3.1 Placer 'objet a mesurer entre I'enclume et la broche.

3.2 Tourner la butée a cliquet jusqu’a ce qu’elle commence a cliquer, puis relever la valeur.

3.3 Pour passer de la mesure Absolue a la mesure Relative, priére de se référer aux
instructions de fonctionnement.

Priére de se référer a 'image 2a, a la fin du manuel.

Remarque: L’écran s’éteint automatiquement si le micrométre n’est pas utilisé pendant 5

minutes.

4. Mise en place ou remplacement de la pile

4.1 Tourner le couvercle de pile dans le sens antihoraire pour l'ouvrir.

4.2 Remplacer la pile et refermer en tournant le couvercle dans le sens horaire.
Priere de se référer a 'image 4, a la fin du manuel.

5. Détection des pannes

Probleme

Causes possibles

Solution

Ecran«E 1»ou

« EXXXXX ».

Valeur de mesure au-dela de la
plage d’affichage.

Réinitialiser le zéro absolu ou
passer au mode de mesure
relative.

Ecran«E 2».

Le zéro absolu est trop élevé.

Réinitialiser le zéro absolu.

Ecran«E 3»ou
«E 8».

1. Peut étre influencé par de
’électricité statique.
2. Erreur au niveau du capteur.

1. Retirer la pile pendant 1 minute.
2. Renvoyer le micrométre
pour réparation.

La valeur de mesure
est inexacte.

1. Les surfaces de mesure sont sales.
2. Le zéro absolu n’est pas correct.

1. Nettoyer les surfaces de
mesure.
2. Réinitialiser le zéro absolu.

Les valeurs affichées
ne sont pas logiques.

Sous l'influence d’une forte électricité
statique.

Retirer la pile pendant 1
minute.

FR
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PRESENTAZIONE

Limit MDA/MDQ é una serie di micrometri digitali facili da usare che, grazie alla loro classe
di protezione IP, consentono una misurazione accurata anche in condizioni di umidita
elevata.

CARATTERISTICHE

« Display LCD con cifre da 7,5 mm

« Misurazione assoluta e relativa

« Conformita alla norma DIN 863

« Cricchetto per la misurazione della forza costante
« Alloggiamento IP65

SPECIFICHE

Modello MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Range di misurazione | 0-25 mm 25-50 mm |50-75 mm |75-100 mm | 0-25 mm
Risoluzione 0,00lmm |0,00lmm |0,00lmm |0,00lmm [0,001 mm
Precisione 0,004 mm |0,004 mm |0,005mm |0,005mm [0,004 mm
Forza di misurazione 5-10N

Alloggiamento IP65

POSIZIONI

Telaio

. Incudine

. Albero

. Dispositivo di bloccaggio

. Tasto On/Off/Set

. Tasto ABS/INC/Unit

. Scala tamburo

. Fermo del cricchetto (o innesto rapido)
. Vano batterie

. Display LCD

SPePINOUAWNS

T2 03 4 5 6

Ve T

@ -

@
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SIMBOLI SUL DISPLAY
CX3 |Sostituire le batterie. Tensione troppo bassa
ABS |Misurazione assoluta ABS INC Set
INC |[Misurazione relativa ’ ’
in  [Pollici in
SET |Impostazione del nuovo zero assoluto
FUNZIONAMENTO

Nota: | tasti possono essere premuti in due modi differenti, come nella seguente illustrazione.
& = Premere e rilasciare.
@ = Premere e tenere premuto (per piu di 1secondo).

ABS/INC e UNIT

@S : ABS/INC Passaggio alla misurazione assoluta o relativa.
@ : UNIT Passaggio alla modalita di misurazione in unita di misure metriche.

1. Azzeramento digitale

11

finché il display LCD non indica lo zero.
Fare riferimento alle figure da 1a a 1b alla fine del manuale.

2. Azzeramento meccanico
Fare riferimento alle figure da 2a a 2c alla fine del manuale.

3. Misurazione
31

Selezionare la misurazione ABS, quindi premere e tenere premuto il tasto “SET”

Inserire 'oggetto da misurare tra I'incudine e I'albero.

3.2 Ruotare il cricchetto finché non scatta in posizione con un clic, quindi leggere il valore.
3.3 Per alternare tra misurazione assoluta e relativa, fare riferimento a Note per 'uso.
Fare riferimento alla figura 2a alla fine del manuale.
Nota: In caso di mancato utilizzo del micrometro per 5 minuti, il display si spegne
automaticamente.

4. Installazione o sostituzione delle batterie
4.1 Ruotare il vano batterie in senso antiorario per aprirlo.

4.2 Sostituire la batteria e ruotare il vano batterie in senso orario per chiuderlo.
Fare riferimento alla figura 4 alla fine del manuale.

5. Ricerca dei guasti

Problema

Possibili cause

Soluzione

Il display visualizza
“E 17 0 “Exxxxx”.

Valore oltre il range di misurazione.

Reimpostare lo zero assoluto
o passare alla modalita di
misurazione relativa.

Il display visualizza
«g o

Lo zero assoluto & troppo grande.

Reimpostare lo zero assoluto.

Il display visualizza
“E I o“E 8.

1. Il problema potrebbe essere
dovuto all’elettricita statica.

2. Si & verificato un problema al
sensore.

1. Rimuovere la batteria per 1
minuto.

2. Inviare il micrometro
all'assistenza per la riparazione.

Il valore misurato &
impreciso.

1. Le superfici di misurazione sono
sporche.
2. Lo zero assoluto non & corretto.

1. Pulire le superfici di
misurazione.
2. Reimpostare lo zero assoluto.

Il display é instabile.

Il problema é dovuto alla forte
elettricita statica.

Rimuovere la batteria per 1
minuto.
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SINOPSIS

Limit MDA/MDQ es un micrometro digital de facil manejo que, gracias a la caja IP,
proporciona mediciones precisas incluso en condiciones hiimedas.

CARACTERISTICAS

« LCD con digitos de 7,5 mm

« Mediciones absolutas y relativas

« Fabricado segtin la norma DIN 863

« Tope de carraca para fuerza de medicién constante
« Caja IP65

ESPECIFICACIONES

Modelo MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Gama de medicién | 0-25 mm 25-50 mm | 50-75mm | 75-100 mm | 0-25 mm
Resolucion 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm
Precision 0,004 mm (0,004 mm |0,005mm |0,005mm [0,004 mm
Fuerza de medicién 5-10N

Caja IP65

POSICIONES

Cuerpo

. Tope fijo

. Tope movil

. Bloqueo

. Tecla On/Off/Set

. Tecla de ABS/INC/UNIT

. Escala de dedal

. Tope de carraca (o accionamiento rapido)
. Tapa de pila

. Display LCD

SPeENOUTAWNS

1 2 3 4 5 6 7

oo
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SIMBOLOS EN EL DISPLAY

CX3 |Cambiar la pila. Voltaje di iado bajo
ABS | Medicién absoluta ABS'NC set

INC  [Medicién relativa ’ ’
in Pulgada m

SET |Ajustar nuevo cero absoluto

MANEJO

Nota: Las teclas pueden pulsarse de dos formas distintas, segtn la ilustracién siguiente.
& = Pulsar y soltar.
@ = Mantener pulsada (mas de 1segundo).

ABS/INCy UNIT
@S : ABS/INC Modo de conversién, medicién absoluta o relativa.
@ : UNIT Conversién a modo de medicién métrica.

1. Ajuste de cero digital

11 Seleccionar medicién ABS y mantener pulsada la tecla “SET” hasta que el display LCD
muestre cero.

Ver las figuras 1a y 1b al final del manual.

2. Ajuste del cero mecanico
Ver las figuras 2a a 2c al final del manual.

3. Medicion

3.1 Colocar el objeto a medir entre el tope fijo y el tope mévil.

3.2 Girar el tope de carraca hasta que clique, y leer el valor.

3.3 Para el cambio entre medicién absoluta y relativa, ver la seccién sobre manejo.

Ver la figura 2a al final del manual.

Nota: El display se apagard automaticamente después de 5 minutos sin usarse el
micrémetro.

4. Colocacion o cambio de la pila

4.1 Abrir la tapa de pila girdndola a izquierdas.

4.2 Cambiar la pila y cerrar la tapa de pila girdndola a derechas.
Ver la figura 4 al final del manual.

5. Resolucion de problemas

Problema Causas posibles Solucién
Display “E 17 o|El valor de medicién sobrepasa la|Restablecer el cero absoluto o
“EXXXXX”. gama del display. cambiar a modo de medicién
relativa.
Display “E  2”. El cero absoluto es demasiado|Restablecer el cero absoluto.
grande.
Display “E 3”0 1. Puede deberse a electricidad|1. Quitar la pila durante 1 minuto.
“E 8", estatica. 2. Llevar el micrémetro a
2. Fallo del sensor. reparacion.
Valor de medicion |1. Superficies de medicion sucias. |1. Limpiar las superficies de
impreciso. 2. El cero absoluto no es correcto. medicién.
2. Restablecer el cero absoluto.
Confusién en el Causada por electricidad estética [Quitar la pila durante 1 minuto.
display. fuerte.

21
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DESCRICAO GERAL

A Limit MDA/MDQ é uma série de micrémetros digitais faceis de utilizar e que permitem a
medi¢do precisa mesmo em condicbes de humidade, gracas a caixa com classificacdo IP.

CARATERISTICAS
* LCD com digitos de 7,5 mm
* Medicdo absoluta e relativa
« Fabricado de acordo com a DIN 863
+ Catraca para forca de medi¢do constante

« Caixa IP65

ESPECIFICACOES

Modelo

MDA 25

MDA 50

MDA 75

MDA 100

MDQ 25

Alcance de medicdo

0-25 mm

25-50 mm

50-75 mm

75-100 mm

0-25 mm

Resolucdo

0,001 mm

0,001 mm

0,001 mm

0,001 mm

0,001 mm

Precisdo

0,004 mm

0,004 mm

0,005 mm

0,005 mm

0,004 mm

Forca de medicdo

5-10N

Caixa

P65

POSICOES

Estrutura
. Bigorna
Eixo

. Escala do dedal

SemNouAwNS

. Visor LCD

1 2 3

. Dispositivo de bloqueio
. Tecla On/Off/Set
. Tecla ABS/INC/Unit

. Catraca (ou acionamento rapido)
. Compartimento das pilhas

oo
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SIMBOLOS NO VISOR

CX3 |Substituir pilhas. Tensdo demasiado baixa
ABS | Medicao absoluta ABS 'NC Set

INC [Medicdo relativa ’ ’
in_ [Polegadas in

SET |Definir novo zero absoluto

OPERACOES

Nota: A pressdo das teclas pode ser feita de duas formas diferentes, de acordo com a
seguinte ilustracdo.

&4 = Premir e libertar.

@ = Premir e manter premido (mais de 1seg.).

ABS/INC e UNIT
&3 : ABS/INC Conversdo do modo de medicio absoluta ou relativa.
@ : UNIT Conversdo do modo de medicdo métrica.

1. Definigdo de zero digital

11 Selecione a medicdo ABS e prima e mantenha premida a tecla “SET” até que o LCD
apresente zero.

Consulte as figuras 1a a 1b no fim do manual.

2. Ajuste de zero mecanico
Consulte as figuras 2a a 2¢ no fim do manual.

3. Medicdo

3.1 Insira o objeto a medir entre a bigorna e o eixo.

3.2 Rode a catraca até comegar a ouvir um estalido e leia o valor.

3.3 Para alternar entre a medicdo absoluta e relativa, consulte a Nota de operacéo.

Consulte a figura 2a no fim do manual.

Nota: O visor desliga-se automaticamente se o micrémetro nao for utilizado durante 5
minutos.

4. Instalacdo ou substituicdo das pilhas

4.1 Rode a tampa da pilha para a esquerda para abrir a tampa da pilha.
4.2 Substitua a pilha e feche, rodando a tampa para a direita.

Consulte a figura 4 no fim do manual.

5. Resolugdo de problemas

Problema Causas possiveis Solugdo
Visor “E 1” ou|Valor de medi¢do acima do|Reponha o zero absoluto ou
“EXXXXX". intervalo de visualizacéo. mude para o modo de medicdo
relativa.
Visor “E  2”. O zero absoluto é demasiado|Reponha o zero absoluto.
grande.
Visor “E 3” ou 1. Pode ser influenciado por|1. Remova a bateria durante 1
“E 8", eletricidade estatica. minuto.
2. Existe um problema com o|2. Devolva o micrémetro para
sensor. reparagéo.
O valor de medi¢do |1. As superficies de medicdo 1. Limpe as superficies de
é impreciso. estdo sujas. medicdo.
2. 0 zero absoluto ndo esta correto. | 2. Reponha o zero absoluto.
A visualiza¢do é Influenciada por forte eletricidade [Remova a bateria durante 1
confusa. estatica. minuto.

23
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OPIS OGOLNY

Limit MDA/MDQ to seria mikrometréw cyfrowych, tatwych w obstudze i umozliwiajacych
doktadny pomiar réwniez w warunkach wilgotnych, dzigki obudowie o wysokim stopniu
ochrony IP.

CECHY CHARAKTERYSTYCZNE

* Wyswietlacz LCD o wielkosci cyfr 7,5 mm

« Pomiar bezwzgledny i wzgledny

* Wykonanie zgodne z norma DIN 863

« Sprzegto cierne zapadkowe zapewnia statg wartos¢ sity pomiarowej
* Obudowa IP65

DANE TECHNICZNE
Model MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Zakres pomiarowy | 0-25 mm 25-50 mm [50-75mm |75-100 mm |0-25 mm
Rozdzielczos¢ 0,00lmm [0,00lmm |[0,00lmm |0,001mm [0,001 mm
Doktadnos¢ pomiaru| 0,004 mm | 0,004 mm |0,005mm |0,005mm |0,004 mm
Sita pomiarowa 5~-10N

Obudowa IP65

CZESCI SKLADOWE

1. Kabtak

2. Kowadetko

3. Wrzeciono

4. Zacisk ustalajacy

5. Przycisk On/Off/Set

6. Przycisk ABS/INC/Unit

7. Podziatka na bebnie

8. Pokretto sprzegta zapadkowego (lub szybki przesuw)

9. Pokrywka baterii

10. Wyswietlacz LCD

T2 03 4 5 6

Ve T

@ -

@
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WYSWIETLANE SYMBOLE
[n-a] Wymienic baterie. Za niskie napiecie
ABS Pomiar bezwzgledny [n:a) ABS INC Set
INC Pomiar wzgledny P nH UPB
in Cale - .
Ustawienie nowej wartosci zera “'a' 'L‘ ‘! n
SET
bezwzglednego
SPOSOB UZYCIA

Uwaga: Przyciski mozna naciska¢ w dwojaki sposéb, jak pokazano ponizej.
= Nacisna¢ i zwolnic.
@ = Nacisna¢ i przytrzymac (dtuzej niz 1s).

ABS/INC i UNIT
: ABS/INC Przetaczanie pomiedzy pomiarem bezwzglednym i wzglednym.
@ : UNIT Przetaczanie jednostki pomiarowej.

1. Zerowanie cyfrowe

11 Wybrac tryb pomiaru bezwzglednego ABS, nastepnie nacisna¢ i przytrzymac przycisk
»SET”, az wyswietlacz LCD pokaze zero.

Patrz rys. od 1a do 1b, w koricowej czesci instrukcji.

2. Zerowanie mechaniczne
Patrz rys. od 2a do 2b, w koricowej czesci instrukcji.

3. Pomiar

3.1 Umiesci¢ mierzony obiekt pomiedzy kowadetkiem a wrzecionem.

3.2 Obracac¢ pokretto sprzegta zapadkowego do chwili, gdy zapadka zacznie wydawac
grzechoczacy dzwigk, wéwczas odczytac wartosc.

3.3 Przetaczanie trybu pomiarowego - bezwzgledny / wzgledny - patrz powyzej, sekcja
,»Sposob uzycia”.

Patrz rys. 2a, w koricowej czesci instrukcji.

Uwaga: Wyswietlacz wytaczy sie automatycznie przy braku aktywnosci mikrometru przez

okres 5 minut.

4. Zaktadanie i wymiana baterii

4.1 Pokrywke baterii otwiera sie przez pokrecenie w lewo.

4.2 Wymieni¢ baterig i zamkna¢ pokrywke, pokrecajac w prawo.
Patrz rys. 4, w koricowej czesci instrukcji.

5. Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Problem Mozliwe przyczyny Rozwiazanie

Wyswietlacz ,E 17

lub ,,Exxxxx”.

Mierzona wartos¢ poza zakresem
wyswietlacza.

Zresetowac zero bezwzgledne
lub zmieni¢ tryb na pomiar
wartosci wzglednej.

Wyswietlacz ,E 2”.

Za duza wartosc zera
bezwzglednego.

Zresetowac wartos¢ zera
bezwzglednego.

Wyswietlacz ,E 3"

lub ,E 8”.

1. Mozliwo$¢ zaktécen od
elektrycznosci statycznej.
2. Jakas nieprawidtowos¢ czujnika.

1. Wyjac baterie na 1 minute.
2. Przekaza¢ mikrometr do
naprawy.

Niedoktadny wynik
pomiaru.

1. Zanieczyszczone powierzchnie
pomiarowe.

2. Niewtasciwa wartos¢ zera
bezwzglednego.

1. Oczysci¢ powierzchnie
pomiarowe.

2. Zresetowac wartos¢ zera
bezwzglednego.

Zaktécenie obrazu
wyswietlacza.

Silne oddziatywanie elektrycznosci
statycznej.

Wyjac baterie na 1 minute.

25
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ULEVAADE

Limit MDA/MDQ on sari lihtsalt kasutatavaid digitaalseid kruvikuid, mis tdnu oma korpuse
IP-klassile ka niisketes tingimustes tapse moodtetulemuse annavad.

OMADUSED

* LCD ekraan 7,5 mm numbritega

« Absoluutne ja relatiivne md6tmine

* Toodetud vastavalt DIN 863 nduetele

* Konstantse mootejou tagamiseks varustatud kdristiga
* Korpus IP65

TEHNILISED ANDMED
Mudel MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Mo&6tepiirkond | 0-25 mm 25-50 mm 50-75 mm 75-100 mm | 0-25 mm
Resolutsoon 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm
Madramatus 0,004 mm 0,004 mm 0,005 mm 0,005 mm 0,004 mm
Mootejoud 5-10N
Korpus P65

OSAD

1. Look

2. Kand

3. Kruvivarb

4. Parss

5. On/Off/Set nupp

6. ABS/INC/Unit nupp

7. Trumli skaala

8. Karisti (voi kiirnihutus)

9. Patarei kaas

10. Vedelkristallekraan

1 2 3 4 5 6 7 8
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SUMBOLID EKRAANIL

[X2 |Vaheta patareid vilja. Liiga madal pinge
ABS |Absoluutne médtmine ABS |NC Set

INC [Relatiivne mo6tmine ’ ’
in_|Toll in

SET |Absoluutse nulli seadistamine

KASUTAMINE

Maérkus: Nupule saab vajutada kahel moel vastavalt alljargnevale joonisele.
& = Vajuta ja vabasta.
@ = Vajuta ja hoia (vahemalt 1sek).

ABS/INC ja UNIT
&8 : ABS/INC Absoluutse vGi relatiivse mdGtmise valimine.
@ : UNIT Méétiihikute valimine.

1. Digitaalse nulli seadistamine

11 Vali absoluutne méétmine ABS, vajuta ning hoia nuppu “SET”, kuni ekraanile ilmub null.

Vaata jooniseid 1a ja 1b kasutusjuhendi I6pus.

2. Mehaanilise nulli
Vaata jooniseid 2a kuni 2c kasutusjuhendi IGpus.

3. Moo6tmine

3.1 Aseta moddetav ese kanna ja kruvivarva vahele.

3.2 Poora karistit kuni kldpsatuseni, seejarel loe skaalalt méétetulemus.

3.3 Absoluutse ja relatiivse md6tmise vahel valimiseks vaata markust.

Vaata joonist 2a kasutusjuhendi 16pus.

Markus: Ekraan liilitub automaatselt vélja, kui kruvikut ei ole 5 minuti jooksul kasutatud.

4. Patarei pai ine voi vah

4.1 Avamiseks poodra patareipesa kaant vastupdeva.

4.2 Paigalda uued patareid ja keera kaas paripaeva kinni.
Vaata joonist 4 kasutusjuhendi I6pus.

5. Vigade kdrvaldamine

Probleem Voimalikud pdhjused Lahendus
Ekraanile ilmub Modotetulemus on véljaspool|Lahtesta absoluutne null véi lilita
“E 17 voi “Exxxxx”. |ekraani mootevahemikku. imber relatiivsele mootmisele.
Ekraanile ilmub Absoluutne null on liiga suur. Lahtesta absoluutne null.
«E 2,
Ekraanile ilmub 1. V6ib olla méjutatud staatilise|1. Eemalda patarei tiheks
“E 3”VOi“E 8. elektri poolt. minutuks.

2. Miski hairib andurit. 2. Saada kruvik remonti.
Mo6tetulemus on |1 MG6tepinnad on maardunud. 1. Puhasta mootepinnad.
vale. 2. Absoluutne null ei ole Gige. 2. Léhtesta absoluutne null.
Ekraan nditab vale |Tugeva staatilise elektri mgju. Eemalda patarei (iheks minutuks.
vaartust.
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APZVALGA

,Limit“ MDA/MDQ - tai lengvai valdomi skaitmeniniai mikrometrai, kurie tiksliai matuoja
net labai drégnoje aplinkoje, §j privaluma suteikia IP klasés korpusas.

SAVYBES

« Skystujy kristaly ekranas (7,5 mm skaitmenys)

« Absoliutusis ir santykinis matavimas

+ Pagaminta pagal DIN 863.

« Reketinis stabdiklis uztikrina nuolating matavimo jéga.

+ IP65 korpusas.

TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Matavimo intervalas | 0-25 mm 25-50 mm | 50-75mm | 75-100 mm | 0-25 mm
Skiriamoji geba 0,00lmm |0,00lmm |[0,00lmm |0,00lmm |0,001 mm
Tikslumas 0,004 mm |0,004 mm |0,005mm |0,005mm |0,004 mm
Matavimo jéga 5~10N
Korpusas IP65
APZVALGA
1. Rémas
2. Atrama
3. Cilindrinis sraigtas
4. Fiksavimo jtaisas
5. Klavisas ,,On“/,0ff“/,Set“
6. Klavisas ABS/INC/,,Unit*
7. |vorés skalé
8. Reketinis stabdiklis (arba sparcioji pavara)
9. Maitinimo elemento skyriaus dangtelis
10. Skystujy kristaly ekranas
1 2 3 4 5 6 7 8
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EKRANO SIMBOLIAI
Pakeiskite maitinimo elementus. [tampa
2 |per maza O ABSINC Set
ABS |Absoliutusis matavimas
INC |[Santykinis matavimas - U UP n n U
in_|Coliai Ll.Ll..'.ﬂ ':' Llin

SET |Nustatomas naujas absoliutusis nulis

NAUDOJIMAS

Pastaba: Klavisa galima paspausti dviem skirtingais badais, Zr. tolesnj paveikslélj.
&4 = Paspausti ir atleisti.

@ = Paspausti ir laikyti (ilgiau kaip 1sek.).

ABS /INC ir UNIT
@5 : ABS/INC sukei&iami absoliu¢iojo arba santykinio matavimo rezimai.
& : UNIT kei¢iamas metrinio matavimo rezimas.

1. Skaitmeninis nulio nustatymas

11 Pasirinkite ABS matavima, paspauskite ir laikykite paspaude klavisa SET, kol skystujy
kristaly ekrane bus parodytas nulis.

r. Ta-1b paveikslélius, esangius vadovo pabaigoje.

2. Mechaninis nulio nustatymas
Zr. 2a-2c paveikslélius, esancius vadovo pabaigoje.

3. Matavimas

3.1 Tarp atramos ir cilindrinio sraigto kiskite norimg matuoti daikta.

3.2 Sukite reketinj stabdiklj, kol jis spragtelés, tada pazitrékite reikSme.

3.3 Norédami absoliutyjj matavima pakeisti j santykinj ir atvirksciai, zr. naudojimo pastaba.
2r. 2a paveikslélj, esantj vadovo pabaigoje.

Pastaba: Ekranas automatiskai issijungs, jei mikrometras nebus naudojamas 5 minutes.

4. Maitinimo elemento jdéjimas arba pakeitimas

4.1 Norédami atidaryti maitinimo elemento dangtelj, jj pasukite pries laikrodZio rodykle.
4.2 Pakeiskite maitinimo elementg ir uzdarykite dangtelj, pasukdami pagal laikrodZio rodykle.
2r. 4 paveikslélj, esantj vadovo pabaigoje.

5. Trik€iy diagnostika

Problema Galimos priezastys Sprendimas

Rodoma E 1arba|Matavimo verté didesné uz|I$ naujo nustatykite absoliutyjj

EXXXXX. rodymo intervala. nulj arba pakeiskite j santykinio
matavimo rezima.

RodomaE 2. Absoliutusis nulis yra per didelis. | IS naujo nustatykite absoliutujj nulj.

Rodoma E 3 arba|l. Tai galéjo sukelti statiné|1. Maitinimo elementg iSimkite 1

E 8. elektra. minutei.

2. Jutiklio triktis. 2. Grazinkite mikrometra, kad jis LT
bty sutaisytas.
Matavimo reikSmé |1. Matuojamas pavirSius nedvarus. |1. Nuvalykite matuojama pavirsiy.
néra tiksli. 2. Absoliutusis nulis nustatytas 2. 18 naujo nustatykite absoliutyjj
netinkamai. nulj.
Rodmuo Tai sukelia stipri statiné elektra. [Maitinimo elementa iSimkite 1
klaidinantis. minutei.
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PARSKATS
Limit MDA/MDQ ir digitalo mikrometru sérija, ar ko viegli stradat un iegit precizus
mérijumus arT mitros apstak|os, pateicoties IP klases korpusam.

TPASIBAS

* LCD ar 7,5 mm cipariem

« Absolatais un relativais mérijjums

* RaZots atbilstigi DIN 863

« Spriidrata atduris konstantam mérisanas spékam
« IP65 korpuss

TEHNISKIE DATI

Modelis MDA 25 MDA 50 MDA 75 MDA 100 MDQ 25
Mérisanas diapazons [ 0-25 mm 25-50 mm [ 50-75mm |75-100 mm |0-25 mm
1z38Kirtspé&ja 0,00lmm [0,00lmm |0,00lmm |[0,001lmm [0,001 mm
Precizitate 0,004 mm |[0,004 mm |0,005mm |0,005mm |0,004 mm
M@risanas spéks 5-10N

Korpuss IP65

POZICIJAS

Ramis

Lakta

. Varpsta

. Blokésanas ierice

. On/Off/Set taustind

. ABS/INC/Unit taustins

Uzgala skala

. Spridrata atduris (vai atrais parnesums)
. Baterijas vacind

. LCD displejs

1 2 3 4 5 6 7 8

Lv
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DISPLEJA SIMBOLS
=3
ABS
INC

ABS INC Set
in |Collas
SET

-A8A588,

Piezime. Taustinus var piespiest divos veidos, ka redzams ilustracija Seit.
& = Piespiest un atlaist.
@ = Piespiest un turét (ilgak par 1sec).

Nomainit baterijas. Spriegums par zemu

Absolitais mérijums

Relativais mérijjums

lestatit jaunu absolato nulli

ABS/INC un UNIT
&3 : ABS/INC parslédz absolata vai relativa mérijuma rezimu.
@ : UNIT parslédz mérisanas vienibu.

1. Digitalais nulles iestatijums
1.1 Izvélieties ABS reZimu, spiediet un turiet SET taustinu, idz LCD rada nulli.
Ludzu, skatiet attélu no 1.a Iidz 1.b rokasgramatas beigas.

2. Mehaniska nulles regulésana

Ludzu, skatiet attélu no 2.a lidz 2.c rokasgramatas beigas.

3. Mérisana

3.1 levietojiet méramo objektu starp laktu un varpstu.

3.2 Grieziet sprudrata atduri, Iidz tas sak klikskét, nolasiet vértibu.

3.3 Lai parslégtu starp absolato un relativo mérisanu, ltdzu, skatiet darbibas piezimi.
Ludzu, skatiet attélu 2.a rokasgramatas beigas.

Piezime. Displejs automatiski izslégsies, ja mikrometrs netiek lietots 5 minates.

4. Baterijas ielikSana vai maina

4.1 Grieziet baterijas vacinu pretéji pulkstenraditaju virzienam, lai to atvértu.
4.2 Nomainiet bateriju un aizveriet, grieZot vacinu pulkstenraditaju virziena.
Ludzu, skatiet attélu 4 rokasgramatas beigas.

5. Probléemu novérsana

Probléma
Rada displeja
“E 17 vai “Exxxxx”.

lespé&jamie iemesli
Mérijuma vértiba displeja
diapazona.

Risinajums

Atiestatiet absoldto nulli vai mainiet
uz relativa mérijuma rezZimu.

Displejarada “E 2”. |Absolata nulle ir par lielu. Atiestatiet absolato nulli.

1. Var ietekmét statiska elektriba.
2. Sensora probléma.

Rada displeja
“E 3”vai“E 8".

1. Iznemiet bateriju uz 1 minati.
2. Nododiet mikrometru
remontam.

Mérijumu vértiba ir
nepreciza.

1. Mérijumu virsmas ir netiras.
2. Absolata nulle nav pareiza.

1. Notiriet mérijumu virsmas.
2. Atiestatiet absoldto nulli.

Displejs neskaidrs.

letekm@ spéciga statiska elektriba.

Iznemiet bateriju uz 1 minati.
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("

Scale =0.5 mm.*._ >CLICK!<

" Scale=Imm |
Sleeve 4.0 mm
+Thimble  0.48 mm

Reading  4.48 mm

3
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Precision Made Easy

+46 322-60 60 00 info@limit.se limit-tools.com
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